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CCAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury. T |
Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
@ Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
This product is designed to be installed on wood stud walls, solid concrete walls or brick walls.
Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws

This product contains smallitems that could be  choking hazard if swallowed. Keep these items away from children
This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal njury. . .
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according fo the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement ] V I u a

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months)

. Bie vr i der Nontage und Zusammenbau das ganzeHandouch durclesen, Bt ich it dem Hindiervor Ot befFagen aur Aneung oder Wamungen i Vetindung setzen.
VORSI! ko

HT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Gnnen Schaden oder die Folge
Halterongon sollen snsprechand den Mon{ageaneisungen angebrachl werden. Er unéachgemaie Moniage cann Soraden oder etzungen sur Folge haben. I
@ Sicherheitsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiirt werden. U N I V E RS A
Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werden

Die tragenden Oberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen.
Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen knnen. Diese Teile von Kinder femhalten.

Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzungen und Schaden filren.
WICHTIG: Vor der Montage bite all erhaltenen Bautele mit der Bauteielste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Tellen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.
WARTUNG: Die Halterungskiammer regelmatig auf Sicherheit und Stabiltat prifen (am besten alle drei Monate).

Lisez entiérement e quide d'utlisateur avant de commencer Iinstallation et le montage. S vous avez des questions concerant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance
A ATTENTION: Lutiisation de produts plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilté causant des blessures potentielles.

Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

Un équipement de sécurit etles outis appropriés doivent étre utisés. Ce produt devrait étre installé uniquement par des professionnels.

Ce produit est congu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif ou murs en brique.

Assurez-vous que fa surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de Iéquipement et de tous les matériaux et composantes associés.

Utiisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage

Ce produit contient de peites piéces qui peuvent causer un étouffementsi elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

Ce produt est prévu uniquement pour une utlisation  intérieur. L'utisation de ce produit & lextérieur peut entrainer une défaillance u produit ou des blessures aux personnes,

IMPORTANT: Avant linstallation, assurez-vous que vous avez regu toutes les pidces selon la iste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou endommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'i la remplace.
MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les tros mois) vérifiez que le support est d utiisation sre et fiable
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Beugels moeten worden bevestigd z0als aangegeven in de montage-istructes. Onjuiste nstalatie kan leiden tot schade of emstig lihamelk letsel

@ Meak gebruik van een en de juste Dit product mag alleen worden geinstalleerd door een vakkundig nstalateur. A
Dittoestel is onfworpen om te worden geinstalleerd op wanden van massieve bakstenen, massief beton of massief houten staanders

Zorg ervoor dat het steunviak veii het gecombineerde gewicht van de apparatuur en alle aangesloten apparafuur en onderdelen kan dragen ®)

Gebruik de en DRAAI de NIET TE HARD AAN =

Dittoestel bevat Kieine onderdelen die verstiingsgevaar kunnen opleveren bi nsikken. Houd deze onderdelen uitde buurt van kinderen =

it toestel s tsuitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik van it toestel buitenshuis kan leiden tot defecten aan het toestel en ichamelik letsel

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat u alle onderdelen hebt onivangen in overeenstemming met de onderdeleniist voordat u met de intallate begint. ]

Als er onderdelen ontbreken of defectzin, neem telefonisch confact op met w leverancier voor een vervanging, '

ONDERHOUD: Controleer op regelmatige stipen of de beuigel goed bevestigd is n veil te gebruiken (minstens om de drie maanden).

@ Leggere il manuale di istruzioni per intero prima di cominciare [nstallazione e assemblaggio. In caso di domande relative alle istruzioni o alle avertenze, vi preghiamo di contattare i distributore locale per assistenza.
/ i& CAUTELA: Ltiizzo combinato con prodoti pils pesanti dei pesi indicati potrebbe causare instabilta e potenzial ferte.

1 supporti devono essere collegati secondo e istruzioni di assemblaggio. Un'installazione errata pu causare danni e ferite gravi alle persone.

E necessario usare un equipaggiamento di sicurezza e strumenti adat. Questo prodotto dev'essere installato da professionist

Quesio prodatto  progefito per essere nsalla su paret n egno, paretn cemento o paret in maton.

Assicurarsi che l'nterfaccia di supporto sostenga saldamente i peso editutala & component associatl
Usare le viidi montaggio in dotazioni SENZAAVVITARLE TROPPO SALDAMENTE.

Questo prodotto contiene componenti piccoli che potrebbero causare soffocamento se ingeriti per sbaglio. Tenere quest componen lontano dai bambini.
Questo prodotto dev'essere usato allinterno. Luso di questo prodotto allestemo puo causare ineffcienza e ferite alle persone.

IMPORTANTE: Assicurarsi i aver ricevulo tue fe parat secondo I'elenco in dotazione prima i procedere allinstallazione.

Se qualche componente dovesse mancare o risultare difettoso, chiamare il distributore locale per una sostituzione.

MANUTENZIONE: Verificare che il supporto sia assicurato e saldo a intervalli regolari almeno una volta ogni tre mes)

@ ea todo el manual de instrucciones antes de comenzarla instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a s instrucciones o advertencias, comunigiese con su distribuidor local
A RECAUCION: utiizar con productos de mayor peso alindicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.
Los soportes deben acoplarse tal como se indica en s instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.

@ Utilce las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.

Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto sdlido o bloques.
Asegirese de que la superficie de facion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos Sus componentes y hardware.
Utiice los tornillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tension a los tornilos
Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
Este producto esta disefiado para uso en interiores solamente. Utizar este producto en exteriores podia ocasionar fallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segin la lista de verficacion de componentes para la instalacion. Si faa alguna de las partes, 0 esta daiada, comuniggese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periédicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Tlepen Hasarlow YCraHoBK1 1 CEOpKH MPoKHTaiTe PYKOBOCTS M0 yCTaHoBKe,
Ecniny Bac BO3HMKNH Kakwe-1B0 BOnpoCs! UHCTPYKLUA AN i, CBRXUTECH C BaLLMM NOKATbHbIM PACTDOCTPEHATENEM AN NONYHEHHS MoMOLLM.
@ BHUMaHMe: VIcros308aH#e POYKTOR, BEC KOTOPIX NPEBLILIAET YKAIaHHbI PACHETHBII BEC, MOXET NPHEECT K HECTAGUTLHOCTH U BOSMOKHbI OBEXTCHUSI

®

Onopel Aol G YCTaHGETEH) a3 NYaSEHO 8 MOHTaX CTPY. HENGSBATL YCTaHOSKR GKCT TDIBECTH KITYGHHO 0opoeu oo

* Heobxomno YCTPOICTE0 U TpoaykT aomieH Tonbko

* TpoAyKT Npe/iHA3HAYEH [\/15l YCTAHOBKN Ha EPEBSHHbIE KADKACHbIE crew TBepub\e LieMeHTHbIE CTeHb! U Kmpnmwb\e CTeHbl.

+ Ybegurec, 4ro Hecywas BHIIEPKUT BEC

. ayLLe B KoMTTeTe y o iy n HE NEPETATVBATE yeranoatunee wypyi

- [N ORYTConpuuT MK AETAI IGTOp TRSACTABTADT OnaCHICT YAYLCHIA T Takwe petanu XpaHiTh B ans peredt ecte.
+ TlasHbli IpOAYKT npy TONbKO AN LHHOTO NIDOYKTa Ha YHLLE MOXET NDYIBECTH K NOTIOMKe NPOAYKTA U MONYNEHHIO TPaB,

BAKHO! loportYoTaHomO YGeAITeca: 470 Bu RO Tt oo A3TAA 5 COBTRETCTBN Co EMGLOM KOMTIIOUTOL. ECTA 16 X3 TAET K G0 AETEH WP s nOmENE,
CBXHTECH C BaLLIMM MECTHbIM PACIPOCTDAHATENIEM 10 BONPOCY 3ameHbl.
TEXHAYECKOE OBCINY)XMBAHYIE: HeoGXono perynspHo MpOBEpATS (Kak MHMMYM, Pa3 B TPH MEcslia), STOBbi KpOHWITeIH Gbin uero 660

Przed rozpoczeciem montaz  instalacia urzadzenia nalezy przeczytac cala instrukcia obslugi. W razie pylati dotyczacych instrukcjiub osirzezer, skontakl si 2 lokalnym dystrybutorem, aby uzyskaé pomoc,
/ Q& OSTRZEZENIE: Mocowanie w uchwycie urzadzen cigzszych nz podane maksymalne obciazenie moze spowodowat nlstabinost radzeni | provada do chazen ciaa

Uchwyly nalezy przymocowat zgodne z instrukcja montazu. instalacja moze urzadzenia lub prowadzic do powaznych obrazefi iala.

Nalezy korzystat ze sprzetu zapewniajacego bezpieczeristwo i odpowiednich narzedzi. Ten produkt powinien by instalowany tylko przez specialistow.

Ten produkt zostal zaprojektowany z my$la 0 montazu na Scianach o szkielecie drewnianym, Scianach betonowych lub ceglanych.

Upewnijsie, iz powierzchnia podirzymujaca jest w stanie utnymac ciezar uchwytu wraz z urzadzeniem i innymi komponentami.

Uzyj dofaczonych rub mocujacych, ale NIE DOKRECAJ MOCN

Produkt skiada sie z niewielkich czesci, kiore slwarzajqzagmzeme jem. Czesc te nalezy ¢ w miejscu dia dzieci.

Produkt jest jedynie do uzytku w Stosowanie produkiu na zewnairz moze prowadzic do usterek produktu lub obrazen cia.

WAZNE: Przed fozpoczgciem instalaciinalezy sie upewnic, iz w opakowaniu znajduia sig wszystkie elementy wymienione naécie czeci skiadowych

Jedlibrakuje pewnych czesci lub sa one uszkodzone, nalezy Zlokalnym i poprosic 0 wymiant

KONSERWACJA: W requlamych odstepach czasu (co najmniej raz na trzy miesiace) nalezy sprawdzac, czy uchwyt jest dobrze przymocowany i bezpieczny w uzyciu.

Leia todo o manual de Instrugdes antes de iniciar a Instalagao e montagem. Se voc tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos,
/ i \ por favor, entre em contato com o seu distribuidor local para assisténcia.
ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabiidade, causando possiveis danos.
@ Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais
Equipamentos de sequranga e ferramentas adequadas devem ser ulizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.
Este produto é projetado para ser instalado em pilares vertcais de paredes de madeira, paredes de concreto solido ou de tjolos.
Certifique-se que a superficie de suporte suportaré com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados.
Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos
Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.
Este produto destina-se somente para uso interno. Usé-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e leses pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se que Vocé recebeu fodas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou & defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituigéo.
MANUTENGAO: Certiique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

@ Kurulum ve montaj iserine baslamadan nce kullanma kilavuzunun tamamini okuyun, Herhangi bi talimat veya uyariya fiskin sorulariniz olursa litfen destek icin bélgenizdeki dagiticiyla iletisime gegin.
/ i \ DIKKAT: Belitilen nominal agiiiklardan daha agir irinlerle kuilanmak, muhtemel yaralanmayla sonuglanacak dengesizlige neden olabilr

Destekler, montaj talimatlarinda belirtildigi ibi takiimalidir. Yanlis montaj hasara veya ciddi kisisel yaralanmaya neden olabil.

Giivenli tertibati ve uygun aletler kullanimalidr. Bu tiriin, sadece uzman kisler tarafindan monte edimelidi

Bu iirin ahsap, beton veya tugla duvariara monte ediimek izere tasarlanmistr.

Destekleyici yiizeyin, ekipmanin ve taki: tim donanim ve parcalarin toplam agirlgint emniyetli sekilde desteklediginden emin olun.

Urinle biikte verilen montaj vidalarini kullanin ve montaj vidalarini ASIRI SEKILDE SIKMAYIN

Bu i, yutulduklarinda boguima tehlikesine neden olabilecek ik parcalara sahipti. Bu parcalari cocuklardan uzak tutun

Bu irin sadece i; mekanda kullaniimak izere tasarianmistrr. Bu iriin dis mekanda kullaniimasi, irin arizasina ve Kisisel yaralanmaya neden olabilr.

ONEMLI: Montaj isleminden 6nce parga kontrol listesine gore tim parcalara sahip oldugunuzdan emin olun. Herhangi bir parca eksik veya hatallysa dedistimek iizere boigenizdeki dagitiiyla letisime gegin.
KORUYUCU BAKIM: Baglanti parcasinin saglam oldugunu ve kullanimasinin giveni oldugunu diizenli araliklarda kontrol edin (en az her i ayda bi)

CAUTION: DO NOTEXCEED
RATED LISTED WEIGHT. SERIOUS
INJURY OR PROPERTY DAMAGE
MAY OCCUR!




(-

i L M4x12 (x4) M5x12 (x4)
/ M-A M-B

C (x1)

—J
5mm (x1)
© = |
I G 1

6mm (x1)
J

D (x1) E (x1)

E’imrsaair@
Rl el v e-’?ﬂ




